DELIVERY NOTE : 80110904 <q_ HUTCHINSON® DATE : 08.09.2020
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SELLER CODE 1791001692 - YOUR CONTACT = SCHAUER Sandra SHIPPED ON : AT 00:00:00
CUSTOMER NUMBER : 101858 PHONE NUMBER : +49 621 3971 326 REQUIRED DATE : 14.09.2020 AT 00:00:00
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TOTAL GROSS WEIGHT : 357,200 KG i
TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT : 4 : e
TRANSPORT UNIT NUMBER : DHL Freight T b
TRANSPORT ID : 73873 5
e
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Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

- ? s : )I . ,Eii}.i ) T
Transport Order e zif%-* r—vy 7/ 4 |
' SAEE Ar v v ey —
Mittente N° partita VA 3 Data / Date — L —
Sender VAT-ID-No,
14~SER~2GE0

HUTEHINGON GMBH

MANSASTR. &6
D-681679 MANNHEIM

!Cnr“rizz'o deldlgogo di caxico (di ritiro) Ordine di trasporto
ollaction address Order code oY ~EC—~1 2256850
Condizicni di trasporto/Delivery tems | Indirizo terminale
Terminal address
|:| franca dom. D fraofetbica [DHE, FREISHT GHBH
Destinataro N partita VA freedonicle tewets |y
Consignee VAT-IB-No. |:| sdoganato 1:] non sdeganato
dedred wieard )} TRHEINSTRASEE 2
[l [Jémee D-67550 WORMS RHE INDUERK
MAENA PT S.P.A. ity [JiammTEL 1 +49 G2 42 509 0
o W IE a1 +49 B 48 509 130
VIR DET CICLAMINI 4 uthers
1-70026 MODUBND EXW
mgqrazi]nne complementare Numero di dossier
itional transport jnsu o
Indirizzo di consegna della merce 0 P ::5 rnce  (TRIENEEEIGED ZEET
Delivery address yes "
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assfcurare | Customer’s reference
Gy Vale PRI | T ME— TN — 1 06796
Terminal di arrive Numero telefonico
ﬁeﬂﬁiin terminal Contact tel, F 39 /7 80 S3issii
] w
Marche e numeri Quantita Imballageio | Descrizione delfa merce Tariffa deganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS 419, 0
7 | ZH PARTS
Peso tassabile in k Tatale peso lozdo In k
EX WORKS - . Payahle weight In 6 Tota] gEDss weightIn Eg
5. 020 0. DO TE5. 419, 0
Din. X mx cmx = m? LM
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
L ADEHILFEN 1 EURGPAL.
. ———
v -3 S <
3 b .
Ritiro dal mittente = Conseqna al destinatario IMPORTANT FONTE L AT ES NEN Tirfibre & firma del mittente
Collection at sender Delivergy to consignee Accnrﬁirig ] Cl\f'lil}i trapsport dE'm}g&‘%a{n;t&ﬁéM@ nh"ih;";?;fm é%%)}i l [“Statmp quilg signature of sender
upon delivery of the censignm 2 Vi ermgllpsho)
Data / Date Data / Date w?rihng fo ﬂ%' responsible aun?&ﬂaﬁ%mgmﬁﬁmﬂ&nﬂﬁ? 'Fﬂwdugno BA)

Orario /Time Oraro Time T 2020
/H\S'%

Firma dell’autista  Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampiifzallo . M
Consignee's signature Consignee's name In blo ﬁtfﬂe\;ut riserva d]
. A P
vieiidea<U gllzdita e queniria
N

Tutte le spedizioni EIUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali dim EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2
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